1

[Druk: ,, Przewodnik Katolicki” 26(1928), s. 380-382.]

W ojczyznie sw. Jana Chrzciciela
(Wrazenia z pielgrzymki do Ziemi §wigtej. Na dzien 24 czerwca.)

Wybieramy si¢ do Ain Karim. Chcemy zwiedzi¢ miejsce urodzenia $w. Jana
Chrzciciela. Jest to niedaleko Jerozolimy, jakie§ 7 kilometrow. Jedziemy autobusem
z zydami i arabami.

Mijamy fadne domki zydowskie na przydrozu. Schludne niektore z nich
i wykwintne jakby na pokaz. Jest to Bet Hakerem, nowa wioska kolonistow zydowskich.
Spotykamy ich po polach. Uprawiajg pola pod zasiewy.

Zmudna to robota i niewdzigczna. Ziemia tu zyzna i urodzajna, jeno, ze kamieni
1 glazéw na niej bez liku. , Kamien na kamieniu, przy kamieniu kamien, a za tym
kamieniem - jeszcze jeden kamien”, mozna by sobie tak pod$piewywaé na znang polska
melodie. Usuwaja zydowiny kamienie i zwoza je na sterty, A tu slonce z nieba zar
i ptomien §le. A pot im strumieniem zlewa delikatne lica.

Wzdtuz drogi biegnie zelazna rura wodociggowa. To woda dla nich z Jerozolimy.
Boc¢ i studni tam nie ma. Rura na wierzchu. Nie mozna jej wkopywac, bo teren kamienisty.
Rure¢ rozpala stonice. To w niej woda ptynie chyba juz ugotowana.

Autobus wspina si¢ w gorg. Motor ledwie daje sobie rade. Na wzgdrzu mijamy
wioske Der Jasin. Stad roztacza si¢ malowniczy widok. Pod gteboko biekitnym stropem
roztocz kamienista, szczerobiala. Na niej smugi jasnych pol. Tam bielg si¢ ciche domki
betlejemskie. W strong zachodu btyszcza ciemne fale Morza Srodziemnego, drzace
srebrnymi blaskami, ciche i smetne. Ku wschodowi za§ witajg nas wysmukte wiezyce
Jerozolimy 1 zreby skalne Oliwnej Gory. 1 jeszcze dalej wzrok nasz sigega. Z tej to gory
dawano znaki, kiedy nieprzyjaciel zblizal si¢ do stolicy. Tak czytamy u Jeremjasza
proroka (6/1).

Po drodze spotykamy Arabki z préznymi koszami. Wracajg zapewne z Jerozolimy.
Byty na targu owocami i warzywem. Raz po raz tez mijamy panosze¢ palestynskiego.
Siedzi na wychudlym osiotku, w diugiej biatej sukmanie. W lewej r¢ce trzyma tobolki,
W prawej za$ dzierzy rozpiety parasol ptdcienny.

Zjezdzamy do doliny Vadi Bet Hanina. Urocza dolina pelna drzew $wigtojanskich,
terebintow wysmuktych palm 1 cyprysow. Wsrdd niej to rozsiadlo si¢ ciche Ain Karim.
Autobus wjezdza w niezmiernie waskie uliczki, przeciska si¢ pomigdzy domami.
Wreszcie staje. JesteSmy u celu. Ain Karim licz zaledwie 2500 mieszkancéw. Wsrod nich
jest 400 katolikow. Reszta to mahometanie. Dopytawszy si¢ o drogg, idziemy do ko$ciota.
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Wznosi sie on na miejscu narodzenia $w. Jana Chrzciciela. Sw. Helena i na tym
miejscu kiedy§ wybudowata wspaniatg bazylike. Spotkat ja los innych $wiagtyn,
wznoszonych jej reka. Okrutny Chosroes, krol Persow, spalil swigtynie. Postawili jg na
nowo Krzyzowcy. Po wypedzeniu Krzyzowcoéw z Ziemi §w., Turcy zamienili jg na stajnig.

Dopiero w roku 1625 Tomasz da Novarra odkupit to miejsce za drogie pienigdze.
Stangta wigc tu znowu §wigtynia w calej okazatosci, ku radosci pielgrzymow, ktorzy ja
odtad odwiedzali. W XVII wieku krolowie hiszpanscy odrestaurowali bazylike na nowo
i ja upigkszyli. Stad tez idzie, ze OO. Fran-[s. 380]ciszkanie, ktorzy ja obstuguja to
przewaznie Hiszpanie.

Zglaszamy si¢ w klasztorze. Przyjmuj¢ nas goscinnie O. Gwardjan - Hiszpan.
Mierzy nas swymi czarnymi oczyma. Potem $ciska rece tak serdecznie, ze az zabolaty...

- Polacy - to znakomicie - przynajmniej raz. Prawie, ze zapomniatem jak Polacy
wygladaja... Wcale si¢ tu nie pokazujg - takie nam czyni wymowki.

- Poczekaj, ojcze jeszcze z roczek - odpowiadamy, - a przyjada taka chmarg, ze ich
nie pomiescisz w klasztorze.

Idziemy nastgpnie do kosciota. Kosciot nieduzy, o trzech nawach, ale za to bardzo
pickny. Zblizamy si¢ do wielkiego ottarza. Caty z marmuru kosztownego. Po bokach
ogladamy statuy $§$. Zacharjasza i Elzbiety, rodzicow $w. Jana i §$. Joachima i Anny,
rodzicow N. M. Panny. W $rodku jasnieje obraz Matki Bozej Krolowej Wszystkich
Swietych.

Najs$wietszym tu miejscem jednak, to grota narodzenia §w. Jana Chrzciciela.
Do niej nas tez prowadzi O. Gwardjan. Wstgpujemy po stopniach marmurowych.
Marmurem tez wylozono wszystkie $ciany w grocie. Na nich s3 umieszczone
ptaskorzezby, przedstawiajace zycie Poprzednika Chrystusowego. W srodku wznosi si¢
ottarzyk, réwniez jemu poswiecony. Przy oltarzu plong srebrne lampy, roz$§wietlajace
surowg szarzyzne¢ grubych murow. Blask ich pada na gwiazde i napis: Hic natus est
Praecursor Domini - Tu si¢ narodzit Poprzednik Pana.

Caluyjemy gwiazde dla dostgpienia odpustu zupelnego. Dhluzszy czas trwamy na
modlitwie 1 rozmyS$laniu. Bo¢ tu stat kiedy$ ubogi domek Zachariasza i1 Elzbiety.
Zachariasz, cho¢ ukarany niemota, jednak raduje si¢ niezrownang stodyczg oczekiwania.
Elzbiete ol$niewa szczg$cie przysziego macierzynstwa. Juz nie ustyszy przycinkow ze
strony ztosliwych sgsiadek. Z uwielbieniem na nig spoglada miasteczko cale, bo w jej
tonie stat si¢ cud. Czuje to Elzbieta. Jej piersi rozpiera uczucie jakiego$ ogromu. Co to
bedzie za dziecig?
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On nawrdci wielu syndéw Izraela ku Bogu i1 zgotuje Panu lud doskonaty. A potem
radosne chwile rozwigzania. A potem w tych oto murach rozlega si¢ hymn potezny
a wspanialy - Benedictus. Spiewaja go po raz pierwszy natchnione usta Zacharjaszowe.
,,Blogostawiony Pan Bog Izraela, iz nawiedzil i uczynit odkupienie ludu swego. A ty
dzieciatko prorokiem Najwyzszego bedziesz nazwane, bo pdjdziesz przed obliczem Pana,
abys gotowat drogi Jego”. Po zwiedzeniu tych miejsc §wietych, prowadzi nas O. Gwardian
do Casa Nuova - domu przeznaczonego dla pieclgrzyméw. Wita nas shuzacy - Arab.
Ucatowawszy naszg reke, przyciska jg jeszcze do czota. Taki jest zwyczaj na Wschodzie.

Raczylismy si¢ kuskusem - arabska potrawa narodowa. Jest to kasza pszenna
z rodzynkami i1 z przepieprzong baraniny. Podano nam oczywiscie talerze i tyzki.
Arabowie natomiast postuguja si¢ tylko trzema palcami. Z kaszy robig male kulki
1 polykaja je jak indyki. Przyniost nam shluzacy jeszcze przecudnych winogron.
Od najciemniejszych do najjasniejszych. A grona byly duze jak §liwki.

Po wieczerzy wchodzimy na taras domu. Roztacza si¢ przed nami przesliczny
widok. - Tam w oddali to Emaus - objasnia uprzejmie O. Gwardjan. Tymi oto Sciezynami
w poniedziatek wielkanocny szli apostotowie, a z nimi szedt i1 Jezus. Ta dolina, to dolina
Terebintu. Tu si¢ potykat Dawid z Goljatem przed frontem wojsk lzraela. Przed dziesieciu
laty wrzal tu zaciety boj. O, tam na wzgorzu staly dziata tureckie i niemieckie, tam za$
w tym gaju oliwnym ustawione armaty angielskie ostrzeliwaty pozycje piechoty tureckiej
- ciggnie dalej nasz uprzejmy przewodnik.

Zapomnialy juz dawno odglosu trab wojennych... te ciche pola, wsie i bogate
kubby. Leza ciche, pieszczone ztotg falg stonca, co je zalewa tung ognistg - i rodzg nowe
zycie... Schodzimy na dot. Idziemy waska uliczka. Oblega nas czereda matych Arabow.
[s. 381] Wrzeszcza, jak wszedzie. Zawsze ta sama nuta: Hadzi, papa, bakszisz -
pielgrzymie, ojcze, daj co$. Sliczne dzieciaki o wielkich czarnych oczach... Tylko brudne
1 obdarte. Ttumacze jednemu z nich, ze $w. Jan, gdy byt maty, nie wygladat tak brudno.
Zawsze byt tadnie umyty i sukienke miat cala, a nikogo o jatmuzne nie nagabywat.

- Hadzi - odpowiada mi 6w brudasek, ty si¢ na tym nie znasz, daj lepiej bakszisz.

Ide na spoczynek. Zasypiam z mys$la o wspaniatej postaci Janowej. Stata
przedemng tak wyraziscie niby posag ogromny, ulany z niewzruszonego spizu.

Rychtym rankiem przebudzil mnie promyk zlocisty, jeden z tych, co wyztocily géry
1 pola, co w jakas rzeke¢ zlota zamienity jeszcze zaspane miasteczko Janowe. A kiedy juz
stonce weszto ponad nagie szczyty poszarpanych judzkich gor, stalem przy ottarzu
W grocie Narodzenia. Bytem wzruszony. To tez drzacymi usty wymawiatem modlitwe
mszalng: Boze, ktory§ przez narodzenie S$w. Jana dzien dzisiejszy uczynit nam
uroczystym, daj ludowi Twojemu taske duchownych radosci i skieruj serca wiernych
Twoich na droge wiecznego zbawienia.

X. Posadzy [s. 382]



